KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
FINANCIEN

Wetsontwerp houdende diverse wijzigingen
aan het Wethoek der registratie-, hypotheek-
en griffierechten, aan het Wetboek der
successierechten, aan het Wetboek diverse
rechten en taksen en aan de hypotheekwet
van 16 december 1851, houdende de
aanpassing van het Wethoek der registratie-,
hypotheek- en griffierechten en van het
Wetboek der successierechten aan het nieuwe
Boek 3 van het Burgerlijk Wethoek, en
houdende een wijziging aan het Wetboek van
de minnelijke en gedwongen invordering van
fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

HOOFDSTUK 1 - Algemene Bepaling
Artikel 1

Overeenkomstig artikel 83 van de Grondwet,
bepaalt dit artikel dat deze wet een door artikel 74
van de Grondwet beoogde aangelegenheid
regelt.

HOOFDSTUK 2 - Wijzigingen aan het
Wetboek der registratie-, hypotheek- en
griffierechten

Afdeling 1 - Wijzigingsbepalingen
Art. 2, 15en 25

De wet van 15 april 2018 houdende hervorming
van het ondernemingsrecht heeft het opschrift
van het boek Il van het Wetboek van Koophandel
gewijzigd. Sedertdien luidt dit opschrift: Wetboek
van bepaalde voomechten op zeeschepen en
diverse bepalingen.

ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
FINANCES

Projet de loi portant diverses modifications au
Code des droits d’enregistrement,
d’hypothéque et de greffe, au Code des droits
de succession, au Code des droits et taxes
divers et & la loi hypothécaire du 16 décembre
1851, portant adaptation du Code des droits
d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe et
du Code des droits de succession au nouveau
Livre 3 du Code civil et portant une
modification au Code du recouvrement
amiable et forcé des créances fiscales et non
fiscales

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

CHAPITRE 1" - Disposition Générale
Article ¢

Conformément a ['article 83 de la Constitution, le
présent article précise que cette loi régle une
matiére visée a l'article 74 de la Constitution.

CHAPITRE 2 - Modifications au Code des
droits d’enregistrement, d’hypothéque et de
greffe

Section 1°* - Dispositions modificatives
Art. 2,15 et 25

La loi du 15 avril 2018 portant réforme du droit des
entreprises a modifié I'intitulé du Livre Il du Code
de commerce. |l s'agit depuis lors du Code des
priviéges maritimes déterminés et des
dispositions diverses.



De artikelen en passen de bepalingen
aan waarin nog wordt verwezen naar het oude
opschrift.

Wat art. 84 van het Wetboek der
successierechten betreft (art. 15 van het
ontwerp), heeft het overleg met de gewesten voor
dewelke de federale overheid nog de dienst van
de belasting verzekert, zoals vereist door artikel
5, §3, van de bijzondere wet van 16 januari 1989
betreffende de financiering van de
Gemeenschappen en de Gewesten,
plaatsgevonden op 8§ (Interministeriéle
Conferentie Financién en Begroting; hierna
ICFB).

Art.

De wet van 18 juni 2018 "houdende diverse
bepalingen inzake burgerlijk recht en bepalingen
‘met het oog op de bevordering van alternatieve
vormen van geschillenoplossing” heeft de
procedures betreffende  voornaamswijziging
toevertrouwd aan de gemeenten en die
betreffende de naamswijziging gewijzigd. De
nodige wijzigingen aan het opschrift van
hoofdstuk XVIII van het Wetboek der registratie-,
hypotheek- en griffierechten, aan artikel 237 van
hetzelfde Wetboek en aan het opschrift van
afdeling Il van voornoemd hoofdstuk werden
vergeten. Bij de artikelen 3, 4 en 5 wordt dat
rechigezet.

Art. 6

De voornoemde wet van 18 juni 2018 heeft artikel
249 van het Wetboek der registratie-, hypotheek-
en griffierechten vervangen zonder rekening te
houden met:

1° de opheffing, door dezelfde wet, van de wet
van 15 mei 1987 betreffende de namen en
voornamen;

2° de invoeging in het Burgerlijk Wetboek van een
artikel 370/3 dat in zijn paragraaf 2, tweede lid
bepaalt: "Het verzoek is ontvankelijk indien het
registratierecht bedoeld in artikel 249 van het
Wetboek der registratie-, hypotheek- en
griffierechten werd voldaan.".

Artikel 6, 1° zet dit recht. Daartoe moet het
uitwerking hebben op 31 maart 2019 (art. 35,
eerste lid, van het ontwerp).

De voornoemde wet van 18 juni 2018 heeft artikel
249 van het Wetboek vervangen en er daarbij

Les articles 2, et 25 adaptent les dispositions
faisant encore référence a l'ancien intitulé.

S'agissant de l'article 84 du Code des droits de
succession (art. 15 du projet), la concertation,
nécessaire aux termes de l'article 5, § 3 de la loi
spéciale du 16 janvier 1989 relative au
financement des Communautés et des Régions,
avec les régions pour lesquelles I'Autorité fédérale
assure encore le service de I'imp6t, a eu lieu le
(Conférence interministériclle Finances et du
Budget; ci-aprés CIFB).

Art.

La ioi du 18 juin 2018 « portant dispositions
diverses en matiére de droit civil et des
dispositions en vue de promouvoir des formes
alternatives de résolution des litiges » a confié aux
communes les procédures de changement de
prénom et modifié les procédures de changement
de nom, sans toutefois adapter ni lintitulé du
chapitre XVII du Titre ler du Code des droits
d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe, ni
larticle 237 du méme Code ni l'intitulé de la
section |l du chapitre XVIII précité. Les articles 3,
4 et 5 remédient & ces lacunes.

Art. 6

La loi précitée du 18 juin 2018 a remplacé ['article
249 du Code des droits d’enregistrement,
d’hypothéque et de greffe sans tenir compte de :

1° I'abrogation, par la méme loi, de la loi du 15 mai
1987 relative aux noms et prénoms ;

2° linsertion dans le Code civil d'un article 370/3,
dont le paragraphe 2, alinéa 2, porte que : " La
demande est recevable si le droit d'enregistrement
visé a larticle 249 du Code des droits
d'enregistrement, d'hypothéque et de greffe a été
acquitté ".

L'article 6, 1° rectifie ceci. A cet effet, il doit
produire ses effets le 31 mars 2019 (art. 35, al. 1¥
de ce projet).

La loi précitée du 18 juin 2018 a remplacé l'article
249 du Code, en y insérant toutefois des



bepalingen in opgenomen, zoals de wijze van
betaling, die hun plaats niet vinden in het Wetboek
maar desgevallend in een ultvoeringsbesluit
ervan zouden moeten staan. De vermelding dat
de betaling aan het verzoek moet voorafgaan is
een overbodige herhaling van het bepaalde in
artikel 370/3 van het Burgerliik Wetboek. Het
derde lid van artikel 249 W. Reg. wordt bijgevolg
opgeheven door het 2° van artikel 3.

Art.

De voomoemde wet van 18 juni 2018 (art. 135)
heeft de afdelingen Il en Il van voornoemd
Hoofdstuk XIiI hersteld, maar het opschrift van
afdeling Il “Bepalingen gemeen aan de
afdelingen 1l en HI” moet duidelijk verbeterd
worden. Dat is het doel van artikel 7.

Art. 8

De wijziging van artikel 280, 1° tweede lid, is het
gevolg van de opheffing van artike! 162, 6° van
hetzelfde Wetboek door artikel 11.

Art.9en 10

Artikel 9 herformuleert de bevoegdheid van de
Koning om de wijze van betaling te bepalen van
de sommen die bij toepassing van het Wetboek
der registratie-, hypotheek- en griffierechten
(hierna, W. Reg.) en zijn uitvoeringsbesluiten
verschuldigd zijn, behalve de strafrechtelijke
geldboetes. Die herformulering is nodig gelet op
de adviezen van de Raad van State nr. 66.057/73
van 3 juni 2019 en nr. 66.608/3-4 van
13 november 2019. Enerzijds interpreteert de
Raad van State het huidige derde lid van artikel 9
van het W. Reg. zeer beperkend, in die zin dat de
Koning enkel de betaling door storting of
overschrijving op een postchequerekening van
het bevoegde kantoor zou kunnen voorschrijven,
niets meer en niets minder (advies nr. 66.057/3
van 3 juni 2019).

Anderzijds heeft hij opgemerkt dat artikel 9 W.
Reg. enkel betrekking heeft op het registratierecht
(voormeld advies nr. 66.608/3-4). Eerder dan de
artikelen 9, derde lid, 267 en 287 te wijzigen, werd
een nieuw artikel 289ter ingevoegd om de Koning
toe te laten de wijze van betaling te regelen van
de sommen verschuldigd bij toepassing van het
Wetboek en zijn uitvoeringsbesluiten, behalve wat
de strafrechtelijke geldboetes betreft en
behoudens andersluidende bepalingen (vb.
wanneer de betaling wordt geregeld door het
“Wetboek van invordering® en zZijn

dispositions, telle la détermination du mode de
paiement, qui n'ont pas a figurer dans le Code
mais, le cas échéant, dans un arrété d'exécution
de celui-ci. Quant a l'indication que le paiement
doit précéder la demande, il s'agit d'un rappel
inutile de ce que prévoit l'article 370/3 du Code
civil. C'est pourquoi le 2° de ['article 3 du projet
abroge l'alinéa 3 de l'article 249 du C. enreg.

Art.

La loi précitée du 18 juin 2018 (art. 135) a rétabli
les sections Il et Ill du Chapitre XVII précité mais
lintitulé de la section Il : " Dispositions communes
aux sections Il et Ill". est manifestement a
corriger. C'est l'objet de l'article 7.

Art. 8

La modification de l'article 280, 1°, alinéa 2 fait
suite & l'abrogation de larticle 162, 6° du méme
Code par l'article 11

Art. 9et 10

L'article 9 reformule la compétence du Roi pour
déterminer le mode de paiement des sommes
dues en vertu du Code des droits
d'enregistrement, d’hypothéque et de greffe (ci-
aprés, C. enreg.) et de ses arrétés d'exécution,
autres que les amendes pénales. Cetle
reformulation s'impose eu égard aux avis du
Conseil d'Etat n° 66.057/3 du 3 juin 2019 et
n°® 66.608/3-4 du 13 novembre 2019. D'une part,
le Conseil d'Etat interpréte tfrés limitativement
l'actuel troisiéme alinéa de l'article 9 du C. enreg.,
en ce sens que le Roi pourrait seulement prescrire
le paiement par versement ou virement sur un
compte chéque postal du bureau compétent, ni
plus ni moins (avis n° 66.057/3 du 3 juin 2019.).

D'autre part, il a relevé que l'articie 9 du C. enreg.
ne pouvait concemer que les droits
d'enregistrement (avis n° 66.608/3-4 précité).
Plutét que de modifier les articles 9, alinéa 3, 267
et 287, un nouvel article 289fer est inséré pour
permettre au Roi de déterminer le mode de
paiement des sommes dues en vertu du Code et
de ses arrétés d'exécution, autres que les
amendes pénales, le tout sauf disposition
contraire (par ex. lorsque le paiement est régi par
le "Code du recouvrement" et ses arrétés
d'exécution). C'est I'objet de I'article 9.



uitvoeringsbesluiten). Dat staat in artikel

Bij het herbekijken van artikel 9 W. Reg. werd
vastgesteld dat, naast de opheffing van het derde
lid, ook het eerste lid moet worden weggelaten in
de mate dat het een machtiging aan de Koning
verleent voor iets wat reeds tot zijn prerogatieven
behoort op grond van de artikelen 37 en 108 van
de Grondwet. Dat is de reden waarom artikel 9
wordt gewijzigd. Enkel het tweede lid van het
bestaande artikel blijft dus nog over.

Wat art. 9 van het W. Req. betreft (art. 10 van het
ontwerp), heeft het overleg met de gewesten voor
dewelke de federale overheid nog de dienst van
de belasting verzekert, zoals vereist door artikel
5, §3, van de bijzondere wet van 16 januari 1989
betreffende de financiering van de
Gemeenschappen en de Gewesten,
plaatsgevonden op 21 november 2019 (ICFB).
Wat art. 289ter van het W. Reg. betreft (art. © van
het ontwerp), heeft dat op plaatsgevonden op §f
(ICFB)

Art. 11

Artikel 162, 6° van het W. Reg. bepaalt nog steeds
de vrijstelling van de formaliteit van de registratie
voor akten betreffende de uitvoering van
liffsdwang in strafzaken met het oog op het innen
van de gerechtskosten verschuldigd aan de Staat.

De liiffsdwang was een uitvoeringsmaatregel
bestaande in de opsluiting in de gevangenis van
de schuldenaar om hem tot betaling van zijn
schuld te dwingen. In sfrafzaken werd de
liiffsdwang geregeld in de artikelen 46 tot 48 van
het Strafwetboek. Deze artikelen werden
opgeheven bij de wet van 31 januari 1980
betreffende de dwangsom. De bepaling van
artikel 162, 6° W. Reg. is aldus inhoudsloos
geworden en moet worden opgeheven.

De wet van 24 mei 1985 tot wijziging van de
artikelen 37, 38, 43 en 46 van het Gerechtelijk
Wetboek heeft, met uitwerking op 22 juni 1985,
paragraaf 2 van artikel 46 van het Gerechtelijk
Wetboek vervangen.

Sindsdien bepaalt de bedoelde tekst niet meer dat
een gerechtsbrief kan vervangen worden door
een betekening. Aldus is ook de bepaling van
artikel 162, 13°bis W. Reg. inhoudsloos geworden
en moet ze worden opgeheven.

Art. 12

Le réexamen de l'article 9 du C. enreg. a conduit,
outre 'abandon de l'alinéa 3, & constater que
l'alinéa 1° devait aussi étre abandonné dans la
mesure ol ce qu'il prétend donner comme pouvoir
au Roi reléve déja des prérogatives de Celui-ci en
vertu des articles 37 et 108 de la Constitution.
C'est pourquoi l'article 9 est modifié. Seul subsiste
donc l'alinéa 2 de l'article actuel.

S'agissant de larticle 9 du C. enreg. (art. 10 du
projet), la concertation, nécessaire aux termes de
l'article 5, § 3 de la loi spéciale du 16 janvier 1989
relative au financement des Communautés et des
Régions, avec les régions pour lesquelles
l'Autorité fédérale assure encore le service de
I''mpét, a eu lieu le 21 novembre 2019 (CIFB).
Quant a larticle 289ter du C. enreg. {art. 9 du
projet), elle a eu lieu le §§ (CIFB).

Art. 11

L'article 162, 6° du C. enreg. prévoit encore
toujours I'exemption de la formalité de
lenregistrement pour les actes relatifs a
I'exécution de la contrainte par corps en matiére
répressive en vue du recouvrement des frais de
justice.

La confrainte par corps était une mesure
d'exécution consistant en Iemprisonnement du
débiteur pour le forcer au paiement de sa dette.
En matiére pénale, la contrainte par corps était
régie par les articles 46 a 48 du Code pénal. Ces
articles ont été abrogés par la loi du 31 juiliet 1980
relative a l'astreinte. Aussi, la disposition de
l'article 162, 6°, du C. enreg. est aujourd’hui sans
objet et doit étre abrogée.

Avec effet au 22 juin 1985, 1a loi du 24 mai 1985
modifiant les articles 37, 38, 43 et 46 du Code
judiciaire a remplacé le paragraphe 2 de l'article
45 du Code judiciaire.

Depuis lors, le texte en question ne prévoit plus de
signification en lieu et place d'un pli judiciaire.
Aussi, l'article 162, 13°bis, du C. enreg. est
devenu sans objet et doit étre abroge.

Art.



Het 4°, 5°, 8° en 8°bis van artikel 301 van
hetzelfde Wetboek verwijzen naar wetten of
akten, vonnissen en arresten waarvan het zeker
is dat ze respectievelijk niet meer van toepassing
zijn, niet meer kunnen gesloten worden of niet
meer kunnen uitgesproken worden.

De wet van 27 Maart 1924 aangaande de
Nationale Vereniging der nijveraars en
handelaars voor het herstel der oorlogsschade en
de akten waarin het om de werking van die
vereniging gaat, die in het 4° wordt vermeld, werd
formeel nog niet opgeheven maar gezien het
onderwerp ervan en de sindsdien verlopen tijd, is
hij in onbruik geraakt zodat de vrijstelling bepaald
in het 4° geen reden van bestaan meer heeft.

De in het 5° vermelde wet van 28 juli 1921 op de
geldigverklaring van de akten van den
burgerlijken stand, de verbetering van de tijdens
den oorlog opgemaakte akten van overlijden en
de rechterlijke bevestiging van het overlijden,
werd opgeheven bij artikel 53 van de wet van 9
mei 2007 tot wijziging van diverse bepalingen
betreffende de afwezigheid en de gerechtelijke
verklaring van overlijden (in werking getreden op
1 juli 2007). De vrijstelling bepaald in het 5° heeft
dus ook geen reden van bestaan meer.

De wet van 14 april 1965 tot regeling van de
financiéle staatstussenkomst wegens schade aan
private goederen vercorzaakt in verband met de
overgang van de Democratische Republiek
Kongo tot de onafthankelijkheid, waarvan sprake
is in het 8°, werd formeel nog niet opgeheven
maar gezien het onderwerp ervan en de sindsdien
veriopen tijd, is hij in onbruik geraakt zodat de
vrijstelling bepaald in het 8° geen reden van
bestaan meer heeft.

De wet van 5 januari 1977 houdende uitgifte van
een tweede tranche van de lening van het
Belgisch-Kongolees Fonds voor Delging en
Beheer en tot regeling van de problemen
betreffende de leningen in Kongolese frank
"Koloniale Schuld 4 1/4 pct. 1954-1974" en
"Kongolese Schuld 4 pct. 1955-1975" waarvan
sprake in het 8°bis, werd niet formeel opgeheven
maar het Belgisch-Kongolees Fonds voor Delging
en Beheer bestaat niet meer. De taken, goederen,
rechten en verplichtingen van het Fonds werden
door de Staat overgenomen ingevolge artikel 50
van de wet van 21 december 2009 houdende
fiscale en diverse bepalingen, met ingang van
1 juli 2010. De vrijstelling heeft dus geen reden

L'article 301, 4°, 5°, 8° et 8°bis du méme Code fait
référence a des lois ou des actes, jugements et
arréts qui ne sont absolument plus susceptibles,
respectivement, de frouver a s'appliquer, d'étre
conclus ou d'étre prononcés.

Visée au 4°, la loi du 27 mars 1924 concernant
'Association nationale des indusfriels et
commercants pour la réparation des dommages
de guerre et les actes ayant pour objet le
fonctionnement de ladite association, n'a pas été
formellement abrogée mais vu son objet et le
temps écoulé depuis lors, elle est tombée en
désuétude et 'exemption visée au 4° n'a plus de
raison d'étre.

Visée au 5° la loi du 28 juillet 1921 sur la
validation des actes de I'état civil, la rectification
des actes de décés dressés pendant la guerre et la
déclaration judiciaire du décés, a été abrogée par
larticle 53 de la loi du 9 mai 2007 modifiant
diverses dispositions relatives a I'absence et a la
déclaration judiciaire de décés, entrée en vigueur
le 1°" juillet 2007. L'exemption visée au 5° n'a plus
de raison d'étre.

Visée au 8°, la loi du 14 avril 1965 organisant une
intervention financiére de [I'Etat du chef de
dommages causés aux biens privés en relations
avec l'accession de la République démocratique
du Congo a lindépendance n'a pas été
formellement abrogée mais vu son objet et le
temps écoulé depuis lors, elle est tombée en
désuétude et I'exemption visée au 8° n'a plus de
raison d'étre.

Visée au 8°bis, la loi du 5 janvier 1977 portant
émission d'une deuxiéme tranche d'emprunt du
Fonds belgo-congolais d'amortissement et de
gestion et réglant les problémes relatifs aux
emprunts en francs congolais « Dette coloniale 4
1/4 p.c. 1954-1974 » et « Dette congolaise 4 p.c.
1955-1975 », n'a pas été formellement abrogée
mais le Fonds belgo-congolais d'amortissement et
de gestion n'existe plus. Le Fonds a vu ses taches,
les biens, les droits et les obligations repris par
IEtat aux termes de larticle 50 de la loi du
21 décembre 2009 portant des dispositions
fiscales et diverses, avec effet au 1% juillet 2010.
L'exemption n'a plus de raison d'étre.



van bestaan meer.

HOOFDSTUK 3 - Wijzigingen aan het
Wetboek der successierechten

Afdeling 1 - Wijzigingsbepalingen
Art.

In zijn arrest nr. 20/2018 van 22 februari 2018
heeft het Grondwettelijk Hof voor recht gezegd
dat: “Artikel 70, in samenhang gelezen met artikel
7, van het Wetboek der successierechten schendt
de artikelen 10, 11 en 16 van de Grondwet, in
samenhang gelezen met artikel 1 van het Eerste
Aanvullend Protocol bij het Europees Verdrag
voor de rechten van de mens, in zoverre het
bepaalt dat de erfgenamen, algemene
legatarissen en begiftigden in de nalatenschap
van een rijksinwoner samen aansprakelijk zijn,
ieder in verhouding tof zijn erfdeel, voor de
gezamenlijke rechten en interesten verschuldigd
door de legatarissen en begiftigden onder
algemene titel of onder bijzondere titel, zelfs
wanneer de eerstgenoemden nist de mogelijkheid
hebben gehad zich ervan te vergewissen dat de
laatstgenoemden de rechten en interesten zullen
betalen die zij verschuldigd zijn.”.

Bij zijn arrest nr. 162/2011 van 20 oktober 2011
heeft hetzelfde hof met betrekking tot artikel 8 van
het Wetboek der successierechten, eveneens
gelezen in samenhang met artikel 70 van
hetzelfde wetboek, een arrest geveld met een
quasi identiek beschikkend gedeelte.

Daar waar voor voornoemd artikel 8 meerdere
oplossingen denkbaar waren, lijkt er voor
voornoemd artikel 7 maar één oplossing te zijn:
de uitsluiting van de gezamenlijke
aansprakelijkheid voorzien bij voornoemd artikel
70.

Dat is de bedoeling van de ontwerptekst.

Het overleg met de gewesten voor dewelke de
federale overheid nog de dienst van de belasting
verzekert, zoals vereist door artikel 5, §3, van de
bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en de
Gewesten, heeft plaatsgevonden op 21 november
2019 (Interministeriéle Conferentie Financién en
Begroting).

Art.

Er wordt mutatis mutandis verwezen naar de
toelichting bij artikelen 2 en 10. Bedoeling van

CHAPITRE 3 - Modifications au Code des
droits de succession

Section - Dispositions modificatives

Art. 13

Dans son arrét n° 20/2018 du 22 février 2018, la
Cour constitutionnelle a dit pour droit que :"
L'article 70, lu en combinaison avec l'article 7, du
Code des droits de succession viole les articles
10, 11 et 16 de fa Constitution, combinés avec
l'article 1er du Premier Protocofe additionnel & la
Convention européenne des droits de 'hommes, en
ce quiil prévoit que les héritiers, légataires et
donataires universels dans la succession d’un
habitant du Royaume sont fenus ensemble,
chacun en proportion de sa part héréditaire, de la
lotalité des droits et intéréts dus par les légataires
et donataires a titre universel ou a titre particulier,
méme lorsque les premiers n'ont pas eu la
possibifité de s'assurer que les seconds
acquitteront les droits et intéréts dont ils sont
redevables.".

Dans son arrét n° 162/2011 du 20 octobre 2011,
la méme cour avait rendu un arrét au dispositif
quasi-identique a propos de I'article 8 du Code des
droits de succession, lu lui aussi en combinaison
avec l'article 70 du méme Code.

Si, s'agissant de larticle 8 précité, plusieurs
solutions étaient possibles, s'agissant de l'article 7
susmentionné, seule l'exclusion de la solidarité
prévue par l'article 70 précité semble possible.

C'est le sens du texte en projet.

La concertation, nécessaire aux termes de l'article
5, § 3 de la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative
au financement des Communautés et des
Régions, avec les régions pour lesquelles
'Autorité fédérale assure encore le service de
impdt, a eu lieu ie 21 novembre 2019
(Conférence interministérielle Finances et du
Budget).

Art. 14 et 17

Il est renvoyé, mutatis mutandis, au commentaire
des articles 9 et 10. L'objectif de cette modification



deze wijziging is om de bepalingen betreffende de
wijze van betaling in de verschillende wetboeken
zoveel als mogelijk op een gelijkluidende manier
te formuleren.

Gelet op de opheffing van artikel 83' van het
Wethoek der Successierechten bij artikel 18 wordt
bovendien artikel 83? vervangen door een artikel
83.

Art. 16

De vervanging bij de wet van 17 maart 2019 van
een deel van artikel 150 van het Wethoek der
successierechten heeft meegebracht dat de
verwijzing bij het einde van die bepaling naar
“dezelfde wet” betekenisloos werd.

De voorgestelde wijziging herstelt zonder meer de
vroegere draagwijdte van de tekst.

Afdeling 2 - Opheffingsbepalingen
Art. 18 en 20

Artikel 83" van het Wetboek der successierechten
laat onder bepaalde voorwaarden toe de rechten
van successie te betalen door middel van effecten
van de 4% Gelnificeerde Schuld. Dit zijn effecten
van bepaalde door het Koninkriik Belgié

afgesloten  eeuwigdurende leningen. De
Belgische Staat heeft echter in 2013 de
betreffende eeuwigdurende leningen

terugbetaald. De betalingsmogelijkheid geboden
door artikel 83" van het Wetboek der
successierechten is dus de facto reeds
verdwenen. Het past dan ook het artikel op te
heffen.

De opheffing van artikel 137, eerste lid, 5° is het
gevolg van de opheffing van artikel 83' van
hetzelfde Wetboek door dit ontwerp.

Het overleg met de gewesten voor dewelke de
federale overheid nog de dienst van de belasting
verzekert, zoals vereist door artikel 5, §3, van de
bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en de
Gewesten, heeft plaatsgevonden op 21 november
2019 (Interministeriéle Conferentie Financién en
Begroting).

Art. 19, 21 en 22

Gelet op de opheffing van artikel 83" van het
Wetboek der Successierechten door dit ontwerp
heeft artikel 129 geen bestaansreden meer en

est de formuler autant que possible de la méme
maniére les dispositions relatives au mode de
paiement dans les différents Codes.

Par ailleurs, vu l'abrogation de l'article 83' par
l'articie du présent projet, l'article 832 est
remplacé par un article numéroté 83.

Art. 16

Le remplacement d'une partie du texte de ['article
150 du Code des droits de succession, par la loi
du 17 mars 2019, a eu pour effet de rendre
inopérant le renvoi a " la méme loi " dans la finale
de la disposition en question.

La modification projetée rend simplement au texte
sa portée antérieure.

Section 2 - Dispositions abrogatoires
Art. 18 et 20

L'article 83' du Code des droits de succession
permet, sous certaines conditions, de payer les
droits de succession au moyen de titres de la dette
4 p.c. unifiée. Ce sont des titres de certains préts
& durée indéterminée qui ont été contractés par le
Royaume de Belgique. Cependant, en 2013, I'Etat
belge a remboursé ces préls a durée
indéterminée. De facto, la possibilité de paiement
prévue a l'article 83" du Code des droits de
succession n'existe donc plus. Il est donc aussi
opportun d’abroger l'article.

L’abrogation de I'article 137, alinéa 1, 5° fait suite
a I'abrogation de larticle 83' du méme Code par
le présent projet.

La concertation, nécessaire aux termes de l'article
5, § 3 de la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative
au financement des Communautés et des
Régions, avec les régions pour lesquelles
FAutorité fédérale assure encore le service de
limp6t, a eu lieu le 21 novembre 2019
(Conférence interministérielle Finances et du
Budget).

Art. 19, 21 ot 22
Vu l'abrogation de l'article 83" du Code des droits

de succession par le présent projet, l'article 129 du
méme Code n'a plus de raison d'étre et sera donc



wordt het dus ook opgeheven.

Bij de wet van 23 december 1958 tot wijziging van
het Wethoek der registratie-, hypotheek- en
grifierechten, van het Wetboek der
successierechten en van het Wetboek der
zegelrechten (B.S., 7 januari 1959} werd artikel 83
vernummerd tot 83" zonder dat de artikelen 129
en 169 van hetzelfde wetboek
dienovereenkomstig werden aangepast.

Artikel 169 is een onderdeel van het deel van het

Wetboek met als opschrift
“OVERGANGSBEPALINGEN" dat op zijn beurt
onderverdeeld is in een eerste

afdeling: "Algemene maatregelen” met de
artikelen 164 tot 178 en een afdeling II:
"Bijzondere maatregelen" met de artikelen 179 tot
183.

Het kan niet volledig worden uitgesloten dat die
overgangsbepalingen, die 84 jaar geleden zijn
bepazald, in zeer uitzonderlijke omstandigheden
nog toepassing zouden kunnen vinden, maar die
kans neemt iedere dag een beetje meer af. Het
past dus om ze op te heffen maar met behoud van
hun gevolgen voor de nalatenschappen die
eventueel toch nog betroffen zouden zijn.

Het deel van hetzelfde Wethoek met als opschrift
"INTREKKINGSBEPALING", bevatiende het
artikel 163, wordt opgeheven. Dat artikel is
uitgewerkt. Er is geen reden meer om het nog in
het voornoemde Wetbhoek te behouden.

In de mate dat sommige bepalingen tot de
bevoegdheid behoren én van de Gewesten én
van de Federale Overheid en wat deze laatste
betreft soms behoren tot haar eigen bevoegdheid
en soms tot haar bevoegdheid omdat zij nog de
dienst van de belasting verzekert voor het Waalse
Gewest en voor het Brusselse Hoofdstedelijke
Gewest, wordt opgemerkt dat de
opheffingsbepaling de twee hypotheses betreft
waarin de Federale Overheid bevoegd is.

Rekening houdend met de tweede hypothese
heeft het overleg met de gewesten voor dewelke
de federale overheid nog de dienst van de
belasting verzekert, zoals vereist door artikel 5,
§3, van de bijzondere wet van 16 januari 1989
betreffende de financiering van de
Gemeenschappen en de Gewesten,
plaatsgevonden op B8 (ICFB).

HOOFDSTUK 4 - Wijzigingen aan het

abrogé aussi.

La loi du 23 décembre 1958 modifiant le Code des
droits d'enregistrement, d'hypothéque et de greffe,
le Code des droits de succession et le Code des
droits de timbre (M.B., 7 janvier 1959) avait
renuméroté l'article 83 en 83" sans toutefois
adapter en conséquence les articles 129 et 169 du
méme Code.

'article 169 est logé dans la partie du Code
intitulée  "DISPOSITIONS TRANSITOIRES",
comprenant une section premiére @ "Mesures
générales” avec les articles 164 & 178 et une
section Il: "Mesures particuliéres”, avec les
articles 179 a 183.

I ne peut étre totalement exclu que ces
dispositions transitoires prévues voici 84 ans
trouvent de maniére tout a fait exceptionnelle a
encore s'appliquer mais cette probabilité est
extrémement faible et baisse chaque jour encore
un peu plus. Il convient donc de désormais les
abroger tout en maintenant leurs effets pour les
successions qui seraient quand méme encore
concernées.

La partie du méme Code intitulée "DISPOSITION
ABROGATOIRE", comprenant l'article 163, est
abrogée. Cette disposition a épuisé ses effets et il
n'y a plus de raison d'encore la maintenir dans le
Code précité.

Dans la mesure ot certaines dispositions relévent
de la compétence et des Régions et de {'Autorité
fédérale et s'agissant de celle-ci, parfois de sa
compétence propre et parfois de sa compétence
dans la mesure ou elle assure encore le service
des droits de succession pour la Région wallonne
et la Région de Bruxelles-Capitale, la disposition
abrogatoire vise les deux hypothéses ol |'Autorité
fédérale est compétente.

S'agissant de la deuxiéme hypothése, la
concertation, nécessaire aux termes de l'article 5,
§ 3 de la loi spéciale du 16 janvier 1988 relative au
financement des Communautés et des Régions,
avec les régions pour lesquelles I'Autorité fédérale
assure encore le service de I''mpdt, a eu lieu le §5
(CIFB).

CHAPITRE 4 - Modifications au Code des



Wetboek diverse rechten en taksen
Art.

Artiket 29 vervangt artikel 2031 van het Wetboek
diverse rechten en taksen (hierna WDRT) om de
Koning toe te laten de wijze van betaling te
regelen van alle op grond van dit Wetboek
verschuldigde bedragen, behalve de
strafrechtelijke geldboetes, hetgeen conform is
met de toelichting bij de artikelen 9 en 10 van dit
ontwerp.

De nieuwe tekst laat bovendien toe artikel 2 van
het Wetboek op te heffen.

Art. 24

Artikel 15 WDRT wordt gewijzigd in het kader van
de nog met de regels betreffende de comptabiliteit
van de Staat in overeenstemming te brengen
organisatie van de Algemene Administratie van
de Patrimoniumdocumentatie. Deze regels
schrijven een scheiding voor van de traditioneel
tweeledige functie van “ontvanger van de
registratie™ ambtenaar belast zowel met de
heffing van de belasting als met de inning en
invordering ervan.

Art. 26

De wijziging van artikel 123, 4° van het WDRT
dringt zich op wegens de verwijzing in dit artikel
naar het reeds opgeheven zesde lid van artikel
19bis, § 1, van het Wetbhoek van de
Inkomstenbelastingen 1992 (WIB).

Deze bepaling van het WIB werd opgeheven bij
de Wet van 30 juli 2013 houdende diverse
bepalingen, zodat het vroegere zevende lid nu het
zesde lid is geworden. Dat lid houdt echter geen
verband meer met de materie van artikel 123, 4°,
van het WDRT, zodat de verwijzing erin naar dat
lid inhoudsloos is geworden.

De voorgestelde wijziging van genoemd artikel
123, 4° behoudt het toepassingsgebied zoals het
voorheen was gedefinieerd via de verwijzing naar
het WIB.

Art.

Het Wetboek van de minnelijke en gedwongen
invordering van fiscale en nietfiscale
schuldvorderingen, ingevoerd bij de wet van
13 april 2019, heeft twee federale belastingen
overgebracht van het  Wetboek  der
successierechten naar het Wetboek diverse

droits et taxes divers
Art.

L'article 29 remplace l'article 203" du Code des
droits et taxes divers (ci-aprés C.D.T.D.) de
maniére a permettre au Roi de régler les modes
de paiement de toutes les sommes dues en vertu
dudit Code, sauf les amendes pénales, ceci
conformément a ce qui est exposé concernant les
articles © et 10 du présent projet.

Le nouveau texte justifie par ailleurs I'abrogation
de l'article 2 du Code.

Art. 24

L'article 15 du C.D.T.D. est modifié dans le cadre
de la prochaine mise en conformité de
l'organisation de I'Administration générale de la
Documentation patrimoniale aux régles relatives a
la comptabilité de I'Etat, lesquelles prévoient la
scission de la traditionnelle double fonction du
"receveur de ['enregistrement” : fonctionnaire en
charge a la fois de ['établissement de I'imp6t et de
sa perception et de son recouvrement.

Art. 26

La modification de l'article 123, 4°, du C.D.T.D.
s'impose compte tenu du renvoi qu'il fait vers
l'article 19bis, § 1°, alinéa 6 du Code des impbts
sur les revenus 1992 (CIR), entretemps abrogé.

Cette disposition du CIR a été abrogée par la loi
du 30 juillet 2013 portant des dispositions diverses
I'ancien alinéa 7 devenant, de facto, I'alinéa 6. Ce
dernier n'étant pas en rapport avec la matiére de
l'article 123, 4°, du C.D.T.D., le renvoi n’a plus de
sens.

La modification proposée de [larticle 123, 4°
précité conserve le champ d'application tel qu'il
était défini avec le renvoi au C.i.R.

Art.

Le Code du recouvrement amiable et forcé des
créances fiscales et non fiscales, introduit par la
loi du 13 avril 2019, a transféré deux taxes
féderales, la taxe annuelle sur les organismes de
placement collectifs et la taxe annuelle sur les
entreprises d'assurance, du Code des droits de



rechten en taksen. Het betreft de jaarlijkse taks op
de collectieve beleggingsinstellingen en de
jaarlijkse taks op de verzekeringsondernemingen.

De bij de artikelen voorgestelde wijziging
schrapt de delegatie aan de Koning om de
betalingsmodaliteiten van beide taksen fe
bepalen. Deze delegatie is reeds voorzien in de
gemeenschappelijke bepalingen van het WDRT,
meer bepaald in artikel 203" waarvan de
vervanging wordt voorzien in artikel 29 van het
ontwerp.

HOOFDSTUK 5 - Wijzigingen aan de
hypotheekwet van 16 december 1851

Art. 20

De vervanging in de Franse tekst van het woord
“provienne” door “provient” is een puur
taalkundige verbetering.

De geschrapte woorden zijn in de beide talen
gewoonweg overbodig. Inderdaad de aanvrager
moet in de regel zijn aanvraag correct formuleren
en hij is dus a priori en vanzelfsprekend
verantwoordelijk voor de eventuele fouten in zijn
aanvraag.

Wanneer evenwel de aanduidingen onvoldoende
zouden zijn wegens vooraf door de administratie
verstrekte onjuiste of onnauwkeurige inlichtingen,
dan is zij niet bevrijd van haar aansprakelijkheid
indien de aanvrager redelijkerwijze geen besef
kon hebben van de onjuistheid of de
onnauwkeurigheid, of nog wanneer hij niet
redelijkerwijze kon nagaan dat de aanduiding
gewijzigd is tussen het ontvangen van de door de
administratie verstrekte aanduiding en de
kwestieuze aanvraag. Dit is ook zo onder de
gelding van de huidige tekst: de geschrapte
woorden geven enkel deze evidentie weer en zijn
dus overbodig.

HOOFDSTUK 6 - Aanpassing van het
Wetboek der registratie-, hypotheek- en
griffierechten en van het Wetboek der
successierechten aan het nieuwe Boek 3 van
het Burgerlijk Wetboek

Art.
De verwijzing naar bepalingen van het Burgerlijk

Wetboek van voor de wet van 4 februari 2020
houdende boek 3 "Goederen" van het Burgerlijk

succession vers le Code des droits et taxes divers.

La modification projetée par les articles 27 et
supprime la délégation faite au Roi de pouvoir fixer
les modalités de paiement de ces deux taxes.
Cette délégation se trouve déja dans les
dispositions communes & [larticle 203" du
C.D.T.D. dont le remplacement est prévu par
l'article 29 en projet.

CHAPITRE 5 - Modifications a Ia loi
hypothécaire du 16 décembre 1851

Art. 30

Le remplacement du mot “provienne" par
"provient" dans le texte frangais est une correction
purement linguistique.

Les mots supprimés sont, dans les deux langues,
tout simplement inutiles. En effet, il appartient en
régle au demandeur de formuler une demande
correcte et il est donc, a priori, naturellement
responsable des erreurs que  contient
éventuellement sa demande.

Toutefois, si jamais les désignations sont
insuffisantes du fait de renseignements inexacts
ou imprécis fournis au préalable par
'administration, la responsabilité de celle-ci ne
sera pas dégagée si le demandeur ne pouvait pas
raisonnablement s'étre apergu de l'inexactitude ou
de !imprécision ou encore raisonnablement
vérifier entre la réception de la désignation fournie
par I'administration et la demande litigieuse que la
désignation n'a pas évolué entretemps. Il n'en va
pas autrement sous l'empire du texte actuel : les
mots supprimés ne font que dire cette évidence et
ne sont donc aucune utilité.

CHAPITRE 6 - Adaptation du Code des droits
d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe
et du Code des droits de succession au
nouveau Livre 3 du Code civil

Art.
Ces articles adaptent la référence a des

dispositions du Code civil datant d’avant la loi du
4 février 2020 portant le livre 3 « Les biens » du



Wetboek (B.S. 17 maart 2020) worden door deze
artikelen aangepast aan de tekst van het
Burgerlijk Wetboek die voortvioeit uit deze wet
(zie artikel 3.30 van die wet).

Art.

De verwijzing naar artikel 2279 van het Burgerlijk
Wetboek (artikel opgeheven door de voornocemde
wet van 4 februari 2020) in artikel 108 van het
Wetboek der successierechten, heeft in
werkelijkheid betrekking op de lichamelijke
roerende goederen, het gereed geld en de
effecten aan toonder (z. Cursus
Successierechten van de Administratie, ed. 2014,
nr. f 51.03 www.fisconetplus.be). Van de
gelegenheid wordt gebruik gemaakt om de tekst
te verduidelijken door de verwijzing naar een
andere wetgeving weg te laten, zonder ook maar
iets aan de draagwijdte van de wettekst te
wijzigen.

Wat art. 108 van het Wetboek der
successierechten betreft, heeft het overleg met de
gewesten voor dewelke de federale overheid nog
de dienst van de belasting verzekert, zoals vereist
door artikel 5, §3, van de bijzondere wet van 16
januari 1989 betreffende de financiering van de
Gemeenschappen  en de Gewesten,
plaatsgevonden op $3 (ICFB).

HOOFDSTUK 7 - Wijziging aan het Wetboek
van de minnelijke en gedwongen invordering
van fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen

Art. 34

Omwille van de administratieve vereenvoudiging,
vervangt deze bepaling artikel 31 van het
Wetboek van de minnelijke en gedwongen
invordering van fiscale en niet-fiscale
schuldvorderingen, teneinde de administratie
ervan vrij te stellen — naast het borderel — een
uittreksel vuit het kohier, een afschrift van het
innings- en invorderingsbericht of een afschrift
van de uitgifte van de rechterlijke beslissing
houdende veroordeling tot betaling van de fiscale
of niet-fiscale schuldvordering te moeten
voorleggen om te Kkunnen overgaan tot de
inschrijving van de wettelijke hypotheek.

Voortaan beperkt de formaliteit van de inschrijving
van de wettelijke hypotheek zich tot hetgeen
voorzien is in artikel 89 van de hypotheekwet van
16 december 1851; de wettelijke hypotheek zal
dus worden ingeschreven op eenvoudige
voorfegging van een borderel in twee exemplaren

Code civil (M.B., 17 mars 2020) au texte du Code
civil résultant de cette loi (v. l'article 3.30 de cette
loi).

Art.

La référence a l'article 2279 du Code civil (article
abrogé par la loi du 4 février 2020 précitée), dans
l'article 108 du Code des droits de succession,
renvoie en réalité aux biens meubles corporels, au
numéraire (ou argent comptant) et aux titres au
porteur (v. Cours de droits de succession de
'Administration, éd. 2014, n° f 51.03,
www.fisconetplus.be). L'occasion est saisie pour
clarifier le texte en abandonnant la législation par
référence a une autre disposition légale, sans
modifier en rien la portée du texte Iégal.

S'agissant de l'article 108 du Code des droits de
succession, la concertation, nécessaire aux
termes de l'article 5, § 3 de la loi spéciale du 16
janvier 1989 relative au financement des
Communautés et des Régions, avec les régions
pour lesquelles |'Autorité fédérale assure encore
le service de I'impét, a eu lieu le §% (CIFB).

CHAPITRE 7 - Modification au Code du
recouvrement amiable et forcé des créances
fiscales et non fiscales

Art. 34

Cette disposition remplace, dans un souci de
simplification administrative, {'article 31 du Code
du recouvrement amiable et forcé des créances
fiscales et non fiscales, afin de dispenser
Fadministration de devoir présenter — outre le
bordereau — un extrait du réle, une copie de l'avis
de perception ou de recouvrement ou une copie
de l'expédition de la décision judiciaire portant
condamnation au paiement de la créance fiscale
ou non fiscale pour procéder & linscription de
Fhypotheque iégale.

Dorénavant, la formalité d’inscription de
'hypothéque légale se limitera a ce qui est prévu
a larticle 89 de la loi hypothécaire du 16
décembre 1851 ; I'hypothéque légale sera donc
inscrite sur simple présentation d’'un bordereau en
double exemplaire contenant les mentions



met de vermeldingen die zijn voorgeschreven in
voormeld artikel 89. Het borderel zal bovendien,
voor elke fiscale of niet-fiscale schuldvordering
die gewaarborgd is door de wettelijke hypotheek,
de datum van uitvoerbaarverklaring van het
kohier of van het innings- en invorderingsregister,
of de datum waarop de rechterlijke beslissing
houdende veroordeling tot betaling van de fiscale
of niet-fiscale schuldvordering in kracht van
gewijsde is getreden moeten vermeiden.

HOOFDSTUK 8 - Inwerkingtreding
Art.

Wat het
hierboven.

lid betreft, zie onder artikel €

De artikelen 31 en 32 moeten in werking treden
op de datums waarop de betrokken wijzigingen
van het Burgerlijk Wetboek in werking treden.

Dat is het doel van artikel 35.

De Vice-Eerste Minister en
Minister van Justitie,

prescrites a l'article 89 précité. Le bordereau
devra en outre mentionner, pour chaque créance
fiscale ou non fiscale garantie par I'hypothéque
légale, la date d'exécutoire du réle ou du registre
de perception et recouvrement, ou la date a
laquelle est coulée en force de chose jugée la
décision judiciaire portant condamnation au
paiement de la créance fiscale ou non fiscale.

CHAPITRE § - Entrée en vigueur
Art. 35
Quant au 1°" alinéa, v. sous {'article 6, ci-dessus.
Les articles 31 &t 32 doivent entrer en vigueur aux
dates auxquelles les modifications du Code civil
concernées entrent en vigueur.

C'est I'objet de l'article 35.

Le Vice-Premier Ministre et
Ministre de la Justice,

Koen GEENS

De Vice-Eerste Minister en
Minister van Financién,

Le Vice-Premier Ministre et
Ministre des Finances,

Alexander DE CROO



KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
FINANCIEN

Voorontwerp van wet houdende diverse wijzigingen
aan het Wetboek der registratie-, hypotheek- en
griffierechten, aan het Wetboek der
successierechten, aan het Wetboek diverse rechten
en taksen en aan de hypotheekwet van 16 december
1851, houdende de aanpassing van het Wetboek der
registratie-, hypotheek- en griffierechten en van het
Wethoek der successierechten aan het nieuwe Boek
3 van het Burgerlijk Wethoek, en houdende een
wijziging van het Wetboek van de minnelijke en
gedwongen invordering van fiscale en niet-fiscale
schuldvorderingen

FiLIP, KONING DER BELGEN,

Aan allen die nu zifn en hierna wezen zuilen,
Onze Groet

Op de voordracht van de Minister van Justitie en van
de Minister van Financién,

HEBBEN W1 BESLOTEN EN BESLUITEN WLI:

De Minister van Justitie en de Minister van Financién
zijn ermee belast het ontwerp van wet, waarvan de
tekst hierna volgt, in Onze naam bij de Kamer van
volksvertegenwoordigers in te dienen:

HOOFDSTUK 1 - Algemene Bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als
bedoeld in artikel 74 van de Grondwet.

ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
FINANCES

Avant-projet de loi portant diverses modifications au
Code des droits d’enregistrement, d’hypothéque et de
greffe, au Code des droits de succession, au Code des
droits et taxes divers et a la loi hypothécaire du 16
décembre 1851, portant adaptation du Code des
droits d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe et
du Code des droits de succession au nouveau Livre 3
du Code civil, et portant une modification au Code du
recouvrement amiable et forcé des créances fiscales
et non fiscales

PHILIPPE, ROl DES BELGES,

A tous, présents et a venir, Salut.
Sur la proposition du Ministre de la Justice et du
Ministre des Finances,
NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Le Ministre de la Justice et le Ministre des Finances sont
chargés de présenter, en Notre nom, & la Chambre des
représentants, le projet de loi dont la teneur suit :

CHAPITRE 1" - Disposition Générale

Article 1. La présente loi régle une matiére visée &
{"article 74 de la Constitution.



HOOFDSTUK 2 - Wijzigingen aan het Wetboek der
registratie-, hypotheek- en griffierechten

Afdeling 1 - Wijzigingsbepalingen

Art. 2. In artikel 162, 13° van het Wetboek der
registratie-, hypotheek- en griffierechten, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 22 december 1989, worden
de woorden "boek 1 van het Wetbhoek van
Koophandel" vervangen door de woorden "het
Wetboek van bepaalde voorrechten op zeeschepen
en diverse bepalingen".

Art. 3. In het opschrift van Titel I, HOOFDSTUK XVIII
van hetzelfde Wetboek, vervangen bij de wet van 4
december 2012, worden de woorden "vergunningen
tot verandering van naam of van voornamen"
vervangen door de woorden "de verzoeken tot
verandering van naam".

Art. 4. In artikel 237 van hetzelfde Wetboek,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 4 december 2012,
worden de volgende wijzingen aangebracht:

1° in de Nederlandse tekst wordt het woord "en" védér
het woord "adelbrieven" vervangen door de woorden
llop dell;

2° worden de woorden "op vergunningen om van
naam of voornamen te veranderen, naar de bij dit
hoofdstuk vastgestelde bedragen en modaliteiten”
vervangen door de woorden "en op de verzoeken tot
verandering van naam".

Art. 5. In het opschrift van Titel |, HOOFDSTUK XVIil,
Afdeling Il van hetzelfde Wetboek, hersteld door de
wet van 18 juni 2018, worden de woorden
"vergunningen tot verandering van naam of van
voornamen" vervangen door de woorden "verzoeken
tot verandering van naam”.

Art. 6. In artikel 249 van hetzelfde Wetboek,
vervangen bij de wet van wet van 18 juni 2018,
worden de volgende wijzingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt: "Een recht
is verschuldigd wegens de indiening van het verzoek
tot verandering van naam bedoeld in artikel 370/3
van het Burgerlijk Wethoek";

CHAPITRE 2 - Modifications au Code des droits
d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe

Section 1°* - Dispositions modificatives

Art. 2. Dans l'article 162, 13° du Code des droits
d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe, modifié
en dernier lieu par la loi du 22 décembre 1989, les mots
" Livre Il du Code de commerce" sont remplacés par les
mots "Code des priviléges maritimes déterminés et des
dispositions diverses”.

Art. 3. Dans l'intitulé du Titre 1*, CHAPITRE XVIII du
méme Code, remplacé par la loi du 4 décembre 2012,
les mots " autorisations de changer de nom ou de
prénoms " sont remplacés par les mots " demandes de
changement de nom ".

Art. 4. A larticle 237 du méme Code, modifié en
dernier lieu par la loi du 4 décembre 2012, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans le texte néerlandais, le mot "en" devant le mot
"adelbrieven" est remplacé par les mots "op de";

2° les mots " autorisations de changer de nom ou de
prénoms, aux taux et selon les modalités fixés par le
présent chapitre” sont remplacés par les mots
" demandes de changement de nom ",

Art. 5. Dans l'intitulé du Titre I*, CHAPITRE XVII,
Section Il du méme Code, rétabli par la loi du 18 juin
2018, les mots "autorisations de changer de nom ou de
prénoms" sont remplacés par les mots "demandes de
changement de nom".

Art. 6. A l'article 249 du méme Code, remplacé par la
loi du 18 juin 2018, les modifications suivantes sont
apportées :

1° I'alinéa 1%, est remplacé par ce qui suit : " Un droit
est d0 en raison de I'introduction de la demande de
changement de nom visée a l'article 370/3 du Code
civil. " ;



2° het derde lid wordt opgeheven.

Art. 7. In het opschrift van Titel I, HOOFDSTUK XVIil,
Afdeling lil van hetzelfde Wetboek, hersteld bij de
wet van 18 juni 2018, worden de worden "afdelingen
It en llI" vervangen door de woorden "afdelingen i en
n".

Art. 8. In artikel 280, 1°, tweede lid, van hetzelfde
Wethoek worden de woorden "artikel 162, 5°, 6°"
vervangen door de woorden "artikel 162, 5°,".

Art. 9. In hetzelfde Wetboek wordt een artikel 289ter
ingevoegd, luidende:

"Art. 289ter. Tenzij anders bepaald, bepaalt de
Koning de wijze van betaling van alle bedragen die
krachtens de bepalingen van dit Wetboek en de
uitvoeringsbesluiten ervan verschuldigd zijn, andere
dan de strafrechtelijke boetes.".

Afdeling 2 - Opheffingshbepalingen

Art. 10. Het eerste en het derde lid van artikel 9 van
het Wetboek der registratie-, hypotheek- en
griffierechten, het laatst gewijzigd bij de wet van
11 juli 2018, worden opgeheven.

Art. 11. In artikel 162 van hetzelfde Wetboek worden
de volgende wijzingen aangebracht:

1° het 6° wordt opgeheven;

2° het 13°bis, ingevoegd bij de wet van 10 oktober
1967, wordt opgeheven.

Art. 12, in artikei 301 van hetzelfde Wetboek, het
laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit van 13 juli
2001, bevestigd bij de wet van 26 juni 2002, worden
de volgende wijzingen aangebracht:

1° het 4° wordt opgeheven;

2° het 5° wordt opgeheven;

3° het 8° wordt opgeheven;

4° het 8°bis wordt opgeheven.

2° l'alinéa 3 est abrogé.

Art. 7. Dans l'intitulé du Titre I¥, CHAPITRE XVIII,
Section Il du méme Code, rétabli par la loi du 18 juin
2018, les mots " sections Il et 11l " sont remplacés par
les mots " sections f et il ".

Art. 8. A I'article 280, 1°, alinéa 2 du méme Code, les
mots " I'article 162, 5°, 6° " sont remplacés par les mots
" Iarticle 162, 5°, ".

Art. 9. Dans le méme Code, il est inséré un article
289ter rédigé comme suit :

"Art. 289ter. Sauf disposition contraire, le Roi
détermine le mode de paiement de toutes les sommes
dues en vertu des dispositions du présent Code et des
arrétés d'exécution de celui-ci, autres que les amendes
pénales.".

Section 2 - Dispositions abrogatoires

Art. 10. Les alinéas 1 et 3 de l'article 9 du Code des
droits d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe,
modifié en dernier lieu par la loi du 11 juillet 2018, sont
abrogés.

Art. 11. A l'article 162 du méme Code les modifications
suivantes sont apportées :

1° le 6° est abrogé ;

2° le 13°bis, inséré par la loi du 10 octobre 1967, est
abrogé.

Art. 12. A l'article 301 du méme Code, modifié en
dernier lieu par Farrété royal du 13 juillet 2001,
confirmé par la loi du 26 juin 2002, les modifications
suivantes sont apportées :

1° |le 4° est abrogé ;
2° le 5° est abrogé ;
3° le 8° est abrogé ;

4° le 8°bis est abrogé.



HOOFDSTUK 3 - Wijzigingen aan het Wetboek der
successierechten

Afdeling 1 - Wijzigingsbepalingen

Art. 13. In artikel 70, tweede lid, van het Wetboek der
Successierechten, aangevuld bij de wet van 21
december 2013, worden de woorden "een verkrijging
die door artikel 8 met een legaat wordt gelijkgesteld"
vervangen door de woorden "de in artikelen 7 en 8
bedoelde bevoordelingen".

Art. 14, Artike! 83% van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 23 december 1958, wordt vervangen
door een artikel 83 luidende:

"Art. 83. Tenzij anders bepaald, bepaalt de Koning de
wijze van betaling van alle bedragen die krachtens de
bepalingen van dit boek en de uitvoeringsbesluiten
ervan  verschuldigd zijn, andere dan de
strafrechtelijke boetes.".

Art. 15. In artikel 84, eerste lid van hetzelfde
Wetboek, worden de woorden "boek Il van het
Wetboek van koophandel” vervangen door de
woorden "het Wetboek van bepaalde voorrechten op
zeeschepen en diverse bepalingen”.

Art. 16. In artikel 150, tweede lid, 5°, van hetzelfde
Wetboek, vervangen bij de wet van 2 mei 2002 en
gewijzigd bij de wetten van 24 december 2002, 17
maart 2019 en 28 april 2019, worden de woorden "
dezelfde wet" vervangen door de woorden "de wet
van 15 juli 1998 betreffende de certificatie van
effecten uitgegeven door handelsvennootschappen”.

Art. 17. In artikel 153 van hetzelfde Wetboek,
gewijzigd bij de wet van 23 december 1958, wordt
het derde lid vervangen als volgt:

"Tenzij anders bepaald, bepaalt de Koning de wijze
van betaling van alle bedragen die krachtens de
bepalingen van dit boek en de uitvoeringsbhesluiten
ervan verschuldigd zijn, andere dan de
strafrechtelijke boetes.".

Afdeling 2 - Opheffingsbepalingen

Art. 18. Artikel 83' van hetzelfde Wetboek,
vernummerd bij de wet van 23 december 1958, wordt
opgeheven.

CHAPITRE 3 - Modifications au Code des droits de
succession

Section 1° - Dispositions modificatives

Art. 13. Dans l'article 70, alinéa 2, du Code des droits
de succession, complété par la loi du 21 décembre
2013, les mots " une acquisition qui est assimilée a un
legs par I'article 8 " sont remplacés par les mots " les
libéralités visées aux articles 7 et 8 ".

Art. 14, L'article 832 du méme Code, inséré par la loi du
23 décembre 1958, est remplacé par un article 83
rédigé comme suit :

" Art. 83. Sauf disposition contraire, le Roi détermine le
mode de paiement de toutes les sommes dues en vertu
des dispositions du présent livre et des arrétés
d'exécution de celui-ci, autres que les amendes
pénales. ".

Art. 15, Dans l'article 84, alinéa 1* du méme Code les
mots " Livre It du Code de commerce " sont remplacés
par les mots "Code des privileges maritimes
déterminés et des dispositions diverses .

Art. 16. Dans I'article 150, alinéa 2, 5° du méme Code,
remplacé par la loi du 2 mai 2002, modifié par la loi du
24 décembre 2002, la loi du 17 mars 2019 et la loi du
28 avril 2019, les mots " la méme loi " sont remplacés
par les mots "la loi du 15 juillet 1998 relative a la
certification de titres émis par des sociétés
commerciales ",

Art. 17. Dans l'article 153 du méme Code, modifié par
la loi du 23 décembre 1958, I'alinéa 3 est remplacé par
ce qui suit :

" Sauf disposition contraire, le Roi détermine le mode
de paiement de toutes les sommes dues en vertu des
dispositions du présent livre et des arrétés d'exécution
de celui-ci, autres que les amendes pénales. ".

Section 2 - Dispositions abrogatoires

Art. 18, L'article 83" du méme Code, renuméroté parla
loi du 23 décembre 1958, est abrogé.



Art. 19. Artikel 129 van hetzelfde Wetboek wordt
opgeheven.

Art. 20. Artikel 137, eerste lid, 5° van hetzelfde
Wetboek wordt opgeheven.

Art. 21, In hetzelfde Wetboek wordt het deel met als
opschrift "INTREKKINGSBEPALING", bevattende het
artikel 163, opgeheven.

Art. 22. In hetzelfde Wetboek wordt het deel met als
opschrift "OVERGANGSBEPALINGEN", bevattende
een eerste afdeling : "Algemene maatregelen” met
de artikelen 164 tot 178 en een afdeling Il:
"Bijzondere maatregelen" met de artikelen 179 tot
183, opgeheven.

De gevolgen van die bepalingen worden evenwel
behouden voor de nalatenschappen die zijn
opengevallen voor de inwerkingtreding van het
voornoemde Wetboek.

HOOFDSTUK 4 - Wijzigingen aan het Wetboek
diverse rechten en taksen

Art. 23. Artikel 2 van het Wetboek diverse rechten en
taksen, hersteld bij de wet van 19 december 2006,
wordt opgeheven.

Art. 24. In artikel 15, eerste lid, 2° van hetzelfde
Wetboek, hersteld bij de wet van 19 december 2006,
wordt het woord "ontvanger" vervangen door het
woord "ambtenaar”.

Art. 25. In artikel 23% eerste lid van hetzelfde
Wetboek, ingevoegd bij de wet van 13 april 2019,
worden de woorden "Boek Ii van het Wetboek van
koophandel" vervangen door de woorden "het
Wetboek van bepaalde voorrechten op zeeschepen
en diverse bepalingen”. ‘

Art. 26. Artikel 123, 4°, van hetzelfde Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 27 december 2005, wordt
vervangen als volgt:

"4° wat de inkopen van kapitalisatieaandelen bedoeld
in artikel 120, 3°, betreft, op de inventariswaarde van
deze aandelen, zonder aftrek van de forfaitaire
vergoeding, maar met aftrek van de ingehouden

Art. 19. 'article 129 du méme Code est abrogé.

Art. 20, L'article 137, alinéa 1%, 5° du méme Code est
abrogé.

Art, 21. La partie du méme Code intitulée
"DISPOSITION ABROGATOIRE", comprenant ['article
163, est abrogée.

Art. 22. La partie du méme Code intitulée "
DISPOSITIONS TRANSITOIRES ", comprenant une
section premitre : " Mesures générales " avec les
articles 164 a 178 et une section Il: " Mesures
particuliéres ", avec les articles 179 a 183, est abrogée.

Toutefois, les effets de ces dispositions sont maintenus
pour les successions ouvertes avant I'entrée en vigueur
du Code précité.

CHAPITRE 4 - Modifications au Code des droits et
taxes divers

Art. 23. L'article 2 du Code des droits et taxes divers,
rétabli par la loi du 19 décembre 2006, est abrogé.

Art. 24. Dans l'article 15, alinéa 1%, 2° du méme Code,
rétabli par la loi du 19 décembre 2006, le mot
" receveur " est remplacé par le mot : " fonctionnaire”.

Art. 25, Dans l'article 23%, alinéa 1* du méme Code,

inséré par la loi du 13 avril 2019, les mots " Livre Il du

Code de commerce" sont remplacés par les mots
"Code des priviléges maritimes déterminés et des
dispositions diverses ".

Art. 26. L'article 123, 4°, du méme Code, inséré par la
loi du 27 décembre 2005, est remplacé par ce qui suit :

" 4° pour les rachats d’actions de capitalisation visés a
l'article 120, 3°, sur la valeur d'inventaire de ces
actions, sans déduction du chargement forfaitaire,
mais diminuée du précompte mobilier retenu, lorsque
le rachat est fait par:



roerende voorheffing, wanneer de inkoop is gedaan
door:

a) een collectieve beleggingsinstelling waaraan
toelating is verleend overeenkomstig de Richtlijn
2009/65/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 tot codrdinatie van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen betreffende bepaalde
instellingen voor collectieve belegging in effecten;

b) een collectieve beleggingsinstelling gevestigd
buiten het grondgebied waarop het Verdrag
betreffende de werking van de Europese Unie
krachtens zijn artikel 355 van toepassing is.".

Art. 27, In artikel 201%® van hetzelfde Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 13 april 2019, worden de
woorden "betalingsmodaliteiten bepalen alsook
aanvullende regels" vervangen door de woorden
"aanvullende regels bepalen".

Art. 28. In artikel 201* van hetzelfde Wethoek,
ingevoegd bij de wet van 13 april 2019, worden de
woorden "betalingsmodaliteiten bepalen alsook
aanvullende regels" vervangen door de woorden
"aanvullende regels bepalen.

Art. 29, Artikel 203! van hetzelfde Wetboek,
vervangen bij de wet van 25 december 2017, wordt
vervangen als volgt:

"Art. 203, Tenzij anders is bepaald, bepaalt de Koning
de wijze van betaling van alle bedragen die krachtens
de bepalingen van dit Wetboek en de
uitvoeringsbesluiten ervan verschuldigd zijn, andere
dan de strafrechtelijke boetes.

De Koning kan de indiening van een periodieke
aangifte toelaten.",

HOOFDSTUK 5 - Wijzigingen aan de hypotheekwet
van 16 december 1851

Art. 30. In artikel 128, tweede lid, van de
hypotheekwet van 16 december 1851, vervangen bij
de wet van 18 december 2015, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

a) un organisme de placement collectif agréé
conformément & la Directive 2009/65/CE du Parlement
européen et du Conseil, du 13 juillet 2009, portant
coordination des dispositions législatives,
réglementaires administratives concernant certains
organismes de placement collectif en valeurs
mobiliéres ;

b) un organisme de placement collectif établi en dehors
du territoire ol le Traité sur le fonctionnement de
I'Union européenne est applicable en vertu de son
article 355. ".

Art. 27. Dans l'article 201% du méme Code, inséré par
la loi du 13 avril 2019, les mots " des modalités de
paiement ainsi que " sont abrogés.

Art. 28, Dans I'article 201** du méme Code, inséré par
la loi du 13 avril 2019, les mots " des modalités de
paiement ainsi que " sont abrogés.

Art. 29, L'article 203 du méme Code, remplacé par la
loi du 25 décembre 2017, est remplacé par ce qui suit :

" Art. 2032, Sauf disposition contraire, le Roi détermine
le mode de paiement de toutes les sommes dues en
vertu des dispositions du présent Code et des arrétés
d'exécution de celui-ci, autres que les amendes
pénales.

Le Roi peut autoriser le dépdt d'une déclaration
périodique. ".

CHAPITRE 5 - Modifications a la loi hypothécaire du
16 décembre 1851

Art. 30. A l'article 128, alinéa 2, de la loi hypothécaire
du 16 décembre 1851, remplacé par la loi du 18
décembre 2015, les modifications suivantes sont
apportées :



1° in de Franse tekst wordt het woord "provienne"
vervangen door het woord "provient";

2° de woorden ", die de aanvrager ten laste kan
worden gelegd" waorden geschrapt.

HOOFDSTUK 6 - Aanpassing van het Wetboek der
registratie-, hypotheek- en griffierechten en van het
Wetboek der successierechten aan het nieuwe Boek

3 van het Burgerlijke Wetboek

Art. 21. In artikel 5bis, van het Wetboek der
registratie-, hypotheek- en griffierechten, ingevoegd
bij de wet van 21 december 2013 en gewijzigd bij de
wet van 11 juli 2018, worden de woorden "artikel 1,
eerste lid, van de hypotheekwet van 16 december
1851" telkens vervangen door de woorden "artikel
3.30, § 1, van het Burgerlijk Wetboek".

Art. 32. In artikel 39, 1° tweede lid en 4°, tweede lid,
van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet van 21
december 2013, worden de woorden "artikel 1 van de
hypotheekwet" vervangen door de woorden "artikel
3.30 van het Burgerlijk Wetbhoek".

Art. 33. In artikel 108, tweede lid, van het Wetboek
der successierechten worden de woorden "der
roerende goederen waarop artikel 2279 van het
Burgerlijk Wethoek betrekking heeft" vervangen door
de woorden "van lichamelijke roerende goederen,
contant geld en effecten aan toonder".

HOOFDSTUK 7 - Wijziging aan het Wetboek van de
minnelijke en gedwongen invordering van fiscale en
niet-fiscale schuldvorderingen

Art. 34, Artikel 31 van het Wetboek van de minnelijke
en gedwongen invordering van fiscale en niet-fiscale
schuldvorderingen wordt vervangen als volgt:

"Art. 31. De inschrijving van de wettelijke hypotheek
heeft plaats niettegenstaande verzet, betwisting of
beroep.

Onverminderd de vermeldingen voorgeschreven
door artikel 89 van de hypotheekwet van 16
december 1851, vermeldt het borderel, voor elke
fiscale of niet-fiscale schuldvordering die

1° le mot "provienne" est remplacé par le mot
n prOVient " .

2° les mots ", qui peuvent &tre imputé au demandeur "
sont supprimés.

CHAPITRE 6 - Adaptation du Code des droits
d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe et du
Code des droits de succession au nouveau Livre 3 du
Code civil

Art. 31. Dans l'article 5bis du Code des droits
d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe, inséré
par la loi du 21 décembre 2013 et modifié par la loi du
11 juillet 2018, les mots "article 1%, alinéa 1%, de la loi
hypothécaire du 16 décembre 1851" sont chaque fois
remplacés par les mots " article 3.30, § 1*, du Code civil

Art. 32. Dans l'article 39, 1°, alinéa 2, et 4°, alinéa 2, du
méme Code, insérés par la loi du 21 décembre 2013, les
mots "article 1° de la loi hypothécaire” sont chaque
fois remplacés par les mots "article 3.30 du Code civil ".

Art. 33, Dans l'article 108, alinéa 2 du Code des droits
de succession, les mots " auxquels s'applique I'article
2279 du Code civil " sont remplacés par les mots
" corporels, de l'argent comptant et des titres au
porteur ".

CHAPITRE 7 - Modification au Code du recouvrement
amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales

Art. 34. L'article 31 du Code du recouvrement amiable
et forcé des créances fiscales et non fiscales est
remplacé par ce qui suit :

"Art. 31. L'inscription de I'hypothéque légale a lieu
nonobstant opposition, contestation ou recours.

Sans préjudice des mentions prescrites par I'article 89
de la loi hypothécaire du 16 décembre 1851, le
bordereau mentionne, pour chaque créance fiscale ou
non fiscale garantie par Phypothéque légale, la date



gewaarborgd is door de wettelijke hypotheek, de
datum van uitvoerbaarverklaring van het kohier of
van het innings- en invorderingsregister, of de datum
waarop de rechterlijke beslissing houdende
veroordeling tot betaling van de fiscale of niet-fiscale
schuldvordering in kracht van gewijsde is getreden.”.

HOOFDSTUK & - Inwerkingtreding

Art. 35. Artikel 6, 1°, heeft uitwerking met ingang van
31.maart 2019.

De artikelen 31 en 32 treden in werking op de datum
waarop de wet van 4 februari 2020, houdende boek 3
“goederen” van het Burgerliik Wetboek,
overeenkomstig artikel 39 van die wet in werking
treedt.

d'exécutoire du réle ou du registre de perception et
recouvrement, ou la date a laguelle est coulée en force
de chose jugée la décision judiciaire portant
condamnation au paiement de la créance fiscale ou
non fiscale. ".

CHAPITRE 8 - Entrée en vigueur
Art. 35, L'article 6, 1° produit ses effets le 31 mars 2019.
Les articles 31 et 32 entrent en vigueur a la date a
laquelle la loi du 4 février 2020, portant le livre 3 "Les

biens" du Code civil, entre en vigueur conformément a
I'article 39 de cette loi.
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